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Gratulujeme k nakupu!

Spolec¢nost UNGARO pripomina, Ze jeji peletova kamna predstavuji nejinovativnéjsi feSeni vytapéni,
které je vysledkem pouZziti nejmodernéjsich technologii a zarukou vysoké kvality zpracovani.

Diky svému jednoduchému a elegantnimu designu se hodi do jakéhokoli prostfedi a vytvareji zdrave
teplo, které mize poskytnout pouze plamen.

Tento navod vam ukéZe, jak kamna spravné pouZivat. Proto doporuéujeme, abyste si ji pfed pouZitim
peclivé precetli.

Registrace produktu
Namifte sv(j mobilni telefon na QR koéd vedle a zaregistrujte produkt a vylepSete své
zkuSenosti s Ungaro.

»Flame Check“ Ungaro (kontrola plamene)

Po dokonceni instalace a po 15 dnech pravidelného pouzivani kamen se obratte na
autorizovany servis spole¢nosti Ungaro, abychom dokazali ur€it nejlepsi spalovani pelet:
b&hem zasahu si technik vyzada také doklad o zakoupeni kamen a relevantni dokumentaci.
Flame Check Ungaro bude probihat podle nasledujiciho doporu¢eného ceniku:

- 60 € za generatory horkého vzduchu

- 80 € za topna kamna

- 100 € za kotle

Naklady jsou uvedeny bez DPH a vztahuji se na prace provadéné v oblasti vzdalené maximalné 20 km od sidla
servisniho centra. Na jakoukoli poruchu zptisobenou neprovedenim Flame Check Ungaro se zaruka nevztahuje.

Registrace produktu

Area Upload (Oblast nahravani)

V oblasti pro nahravani vas zadame o nahrani fotografii certifikatu o provedeni zkousky a ro¢nich zprav o udrzbé
vydanych servisnim centrem. Dokumenty musi byt zaslany do 10 dnl od data zasahu. Pfipadné Ize dokumentaci
zaslat se stejnym ¢asovym horizontem na adresu ungaroservice@ungarosrl.com.
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1. Popis produkti a paliv

Vyrobky Ungaro jsou tepelné generatory na
biomasu (pelety a dfevo/pelety) urené pro
lokalni nebo rozvodné vytapéni domacnosti.

Pelety

Uginnost kamen Ungaro se miiZe li$it v zavislosti
na typu a kvalité pelet. Pouzité pelety musi
odpovidat kategorii A1 technické referenéni
normy 1SO 17225-2.

Pro optimalni spalovani a u¢innost musi byt
pelety skladovany na suchém misté.

Palivové dievo

Uginnost kamen Ungaro se miZe li$it v zavislosti
na druhu a kvalité pouzitého dfeva.
Doporu€ujeme pouzivat panenské bukové a
dubové dfevo s vlhkosti niz§i nez 20 %
(primérna hodnota typickd pro dobu zrani
nejméné 24 mésicu) a kmeny o délce 20 az 50
cm a praméru 10 az 15 cm.

Aby bylo zajisténo optimalni spalovani a
ucinnost, musi byt dfevo skladovano na suchém
miste.

Upozornéni: Pouziti dfeva s jinymi, nez

doporu€enymi vlastnostmi vede k uvolfiovani
Skodlivych latek,

¢astecnému nebo Uplnému ucpani koufovodu,
ztraté vykonu kamen v porovnani s tim, co je
uvedeno v tomto navodu, a ma za nasledek zanik
zaruky, ¢&imz je vyrobce zbaven jakékoli
odpovédnosti.

Je zakazano pouzivat a spalovat dfevo oSetfené
chemikaliemi (lepidly, barvami atd.), jakoz i
jakykoli jiny materidl nez palivové dfevo
doporucené v tomto navodu.

UPOZORNENI: Pouziti pelet s jinymi
specifikacemi, nez jsou uvedeny v tomto navodu,
nebo jakéhokoli jiného paliva ma za nasledek
zanik vSech zaru¢nich prav a zbavuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti za provoz kamen.

2. Obecna upozornéni

VSechny vyrobky Ungaro jsou vyrabény v
souladu se smérnicemi:

* 2011/65/EU(ROHS)

» 2014/35 EU (LVD) elektricka bezpecnost

» 305/2011 stavebni materialy

» 2014/30 Kompatibilita s EU (EMCD)

A podle norem:

« EN 14785

* EN 303-5

* EN 60335.2-102

+ EN 62233, EN 50581; EN 13240; EN 13229
* EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

Instrukce spojenda s timto symbolem
vyzaduje velkou pozornost zakaznika.
Nedodrzeni této instrukce muze zhorsit
provoz kamen a vést ke ztraté zaruky.

Instrukce spojena s timto symbolem
oznacuje dulezitou poznamku pro spravnou
funkci vyrobku.

Pfed instalaci a uvedenim do provozu si
prectéte cely tento navod.

>@ P

» Nenechavejte obalové pfedméty v dosahu déti
nebo nesvépravnych osob;

Neucpavejte ani nezuzujte pfivod spalovaciho
vzduchu. Nedodrzeni této instrukce ma za
nasledek zanik zaruky a zbaveni vyrobce
jakékoli odpovédnosti;

Pfed uvedenim spotifebiCe do provozu
zkontrolujte, zda nejsou ucpané vyvody koufre;
Pfistroj neni uréen pro pouziti osobami s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osobami s
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti. Déti
nesmi zustat bez dozoru a nesmi se dostat do
kontaktu s kamny;
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» Je zakazano pouzivat zafizeni jako spalovnu;
» Je zakazano pouzivat kamna jako spotfebi¢ na
vareni.

2.1 Manipulace pfi dodani, baleni a odvozu

A

» Vyrobek je dodavan na dfevéné plosiné nebo
paleté a je k ni ukotven pomoci specialnich
kovovych spojovacich prvkd, zajisténych
pfisluSnymi Srouby. Za téchto podminek musi
byt jakakoli manipulace s kamny provedena
pred jejich umisténim na misto konecné
instalace chranéné kartonem a plastovym
obalem LPDE, ktery musi byt zlikvidovan
zplsobem stanovenym mistnimi  pravnimi

predpisy.

VesSkeré operace popsané v nasledujicim
odstavci musi byt provadény
kvalifikovanym personalem.

|
»
=

obr. 1 - Obal kamen

Obal chrani zafizeni pfed moznym poSkozenim
b&hem prfepravy. PouZité materialy byly
vybrany podle ekologickych kritérii a jsou
snadno recyklovatelné.

PloSina je vyrobena z neoSetfeného a dobfe
vysuSeného dfeva, a proto je dokonale
pouzitelna jako palivové dfevo, staéi ji nafezat
na miru a spalit.

DalSi obalové prvky, jako jsou lepici pasky,
sacky, jsou z recyklovatelnych material(, aby
se uSetfily suroviny a snizilo mnozstvi odpadu
ur€eného k likvidaci.

2.2 Elektricka varovani

Po instalaci spotfebiCe se ujistéte, Ze je
zastréka elektrické pripojky pfistupna;
Napéjeci kabel nesmi pfijit do styku s horkymi
Castmi;

Za elektrické kabely sporaku netahejte,
neodpojujte je ani s nimi nekrutte, i kdyZ jsou
kamna odpojena od elektrické sité;

Jakékoli cisténi povrchu kamen musi byt
provadéno za sucha: pouZiti tekutych Cisticich
prostiedku vystavuje elektrické soucasti vyboji
v dusledku mozného kontaktu mezi prvky;
Zmeény sitového napéti presahujici 10 %
jmenovité hodnoty mohou ovlivnit spravnou
funkci spotfebice;

Pouzivejte zdroje nepreruSovaného napajeni s
frekvenci

A\

50 Hz a Cistou nebo pseudosinusovou vinou.

Elektricky systém musi byt vybaven
vhodnym uzemrovacim obvodem v
souladu s 72/23 EEC, 93/98 EEC.

2.3 Provozni varovani

Po vybaleni zkontrolujte neporuSenost a
standardni vybaveni. V pfipadé nesouladu se
do 15 dnu od data nakupu uvedeného na
uctence obratte na prodejce.

Béhem prvnich provoznich cyklt se doporucuje
pravidelnd vymeéna vzduchu v mistnosti
instalace kamen.

Pelety do kotle nepfikladejte ru¢né;

V pripadé potieby pelet se vyvarujte kontaktu
plastového sacku s horkymi povrchy;

Pfed zapalenim kamen odstrante z topenisté
zbytky predchoziho spalovani. V opacném
pripadé by mohlo dojit k detonaci ve spalovaci
komofre a ohroZeni osob, majetku a zvifat;
Nedotykejte se kamen, pokud jste bosi a/nebo
mate mokré ¢i vihké Easti téla;

Vyvarujte se pfimého kontaktu s horkymi
¢astmi spotrebice;

Nevystavujte své télo dlouhodobé horkému
vzduchu;
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Nevystavujte rostliny nebo zvifata pfimému
proudu horkého vzduchu;

V pfipadé zavady na zapalovacim systému
nepouzivejte k jejimu odstranéni hoflavé
materialy, ale obratte se na mistni technicky
servis.

V blizkosti kamen nikdy nepouzivejte hoflavé
materialy nebo kapaliny.

PFfi provozu spotfebiCe je dulezité zajistit
dostate¢nou cirkulaci spalovaciho vzduchu v
misté instalace. Totéz plati pro provoz kamen
paralelné s jinymi topnymi zafizenimi.

Nikdy zcela nezavirejte vétraci otvory, pokud
jsou kamna v provozu.

Kamna smi byt pouzivana pouze se zavienymi
dvifky topenisté; dvifka Ize otevfit pouze pro
privod paliva (palivového dreva).

Nespravné pouZziti pfistroje mize vést ke
zranéni osob a/nebo poskozeni majetku.

*« V topenisti nikdy nespalujte odpad z
domacnosti, jako jsou aerosoly, kovové nadoby
apod. Nebezpeci vybuchu!

» K haSeni pozaru nepouzivejte vodu ani zadné
jiné latky.

* Bé&hem provozu kamen jsou jejich povrchy,
dvirka topenisté,

kliky, trubky a okna velmi horké.

* Pro sefizeni vzduchu nebo opétovné zapaleni
kamen si pred otevienim nebo zavienim
dvifek, obsluhou regulatoru vzduchu vzdy
nasadte ochranné rukavice proti teplu.

3. Instalace

Instalaci musi provadét kvalifikovany personal v
souladu s pravnimi predpisy a na odpovédnost
odpovédné osoby. Spole¢nost Ungaro S.r.l.
nenese zadnou odpovédnost. Prostorové a
tepelné naroky instalace musi posoudit
kvalifikovany personal na zakladé:

- charakteristik domacnosti, pficemz zvlastni
pozornost je vénovana mimo jiné objemovym
parametrGm mistnosti a pfitomnosti organa pro
odvod tepla, které jsou pfiméfené energetickym
charakteristikam budovy a jejich ¢asti;

- klimatickych charakteristik zemépisné polohy v
misté instalace;

- vlastnosti kamen, jak je uvadi vyrobce v
technickém podplirném materialu;

- pfisnéjSich pokynu stanovenych pfislusnymi
technickymi pfedpisy, vyrobcem kamen a
pripadnymi vnitrostatnimi

a/nebo mistnimi pravnimi predpisy.

3.1 Referenéni normy

Instalace musi splfiovat nasledujici normy:

UNI 10683

UNI 10412-2

Kominy musi byt v souladu s:

Vypoctova metoda UNI EN 13384-1 pro tepelné
a hydrodynamické charakteristiky komin(.

UNI 7129 - 1...- 4 systémy pro domaci pouziti.
Kominy podle normy UNI EN 1443: obecné
pozadavky.

Kominy podle normy UNI EN 1457:
palené/keramické kominové viozky.

3.2 Doplikova dokumentace

Po dokonéeni instalace musi instalatér

informovat uzivatele o zplsobu pouzivani kamen,
pfedat mu technickou dokumentaci k
prisluSenstvi pouzitému k instalaci kamen a
vyplnit:

» Vyplnit a/nebo aktualizovat instalaéni knihu;
» Dokumentace Uspésné instalace.

Technicka dokumentace obsahuje:
» Odkaz na platné pravni predpisy;

« Udaj vyrobce o instalaci;
» Obecny popis nebo schéma,
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pfipadné fotografickou dokumentaci vSech
provedenych Uprav zafizeni;

* Prohla$eni o shodé zafizeni;

* Prohlaseni o shodé komina.

3.3 Prostiedi instalace

Kamna musi byt umisténa na nehoilavém
materidlu. Dodrzujte bezpec€nostni vzdalenosti
(tab. 1).

S
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A 500 mm
B 500 mm
C 1500 mm

tab. 1

Do blizkosti dvifek topenisté neumistujte zadné
hoflavé predméty (napf. koberec, nabytek,
rostliny).

» V okoli pfipojeni koufovodu ke sténé nesmi byt
zadné horlavé nebo teplotné citlivé materialy. PFi
instalaci je nutné dodrZzovat bezpecnostni
vzdalenosti

uvedené v pfiruc¢ce a na vyrobnim $titku na zadni
strané kamen.

Spole€nost Ungaro S.r.l. odmita jakoukoli
odpovédnost v pfipadé pozaru

zpUsobeného nedodrzenim

bezpecénostnich opatfeni.
3.4 Usporadani topného ventilatoru a
potrubi pro modely na pelety

Kamna jsou standardné vybavena dvéma
specialnimi ventilatory pro nucenou konvekci.
Elektrické a elektronické usporadani stanovi, ze
ventilator ve spodni €asti kamen je uren k
vytdpéni mistnosti instalace a Ze ventilator
namontovany nahofe je uréen k rozvodu tepla do
jinych  mistnosti: ~ toto  rozdéleni  muze
kvalifikovany personal zménit. Pfi odchodu z
tovaren spolecnosti Ungaro jsou oba ventilatory
nasmeérovany od predni ¢asti kamen a jsou tak
nastaveny na vytapéni instalaéni mistnosti;
rozvody Ize provadét pouze z pfislusnych vyvodu
na zadnim panelu kamen (obr. 2) a po oto¢eni
ventilatoru zvoleného pro toto pouZiti a aktivaci
funkce kvalifikovanym personalem.
Doporuéujeme rozvody do mistnosti vzdalenych
od sebe maximalné 6 metr(d (jedno misto). U
modelt Liby Plus, V Special Plus a Ario 1000 je k
dispozici potrubi pouze od horniho ventilatoru.
Model Tonda Plus neni k dispozici pro rozvod do
potrubi.

V modelu Gally 5s jsou k dispozici:
- tangencialni  ventilator s  ¢elnim
vyvodem;

- dvé odstfedivky s povinnym hornim
vyvodem, pro které bude povinny rozvod do

potrubi.
ﬁZé?* Odvod spalin
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obr. 2 - Potrubi odvodu horkého vzduchu
Fagiolo Plus

3.5 Usporadani ventilatoru a potrubi pro
modely na dvé paliva

Kamna jsou standardné tremi

ventilatory

vybavena
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ur¢enymi k nucené konvekci horkého vzduchu a
umisténé ve stfednim pasmu mezi obéma
topenisti. Pfi odchodu z tovaren Ungaro jsou
vS8echny ventilatory nasmérovany smérem od
predni Casti kamen, a proto jsou nastaveny tak,
aby vytapély mistnost, ve které jsou instalovany.
Rozvod do potrubi Ize provadét pouze z
pfisludnych vyvodd na zadnim panelu kamen
(obr. 3) a za predpokladu otaceni pravého
odstfedivého ventilatoru (viz &elni pohled),
instalace specialni sondy a aktivace funkce
kvalifikovanym personalem.
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Obr. 3 - Pohled zezadu na Combo air

Odvod koufe ze dreva A | @200 mm
Odvod koufte z pelet B | @80mm
PFivod vzduchu pro pelety C | @80mm
PFivod vzduchu pro dfevo D | @100 mm
Odvod vzduchu s moznosti E | J80mm
rozvodu

Odvod vzduchu s moznosti F | @120 mm
rozvodu

Kontrola koufovodu na pelety | G

PFidavny ventilator je k dispozici pouze pro
potrubi a lze jej pfipojit vhodnym potrubim ze
zadni stény kamen.

Doporuc€ujeme rozvody do mistnosti vzdalenych
od sebe maximalné 6 metrli (jedno misto).

3.6 Kominova vlozka (pozn. UNI 10683; UNI
EN 1443 a UNI EN 1856)

Koufovod musi mit vlastnosti pozZadované
prisluSnymi platnymi zakony a normami (UNI
10683).

Na vystupu z kamen, at uz je pouzita jakakoliv
spalovaci komora, musi byt instalovana prvni
¢ast koufovodu s dokonale svislym tvarem a
délkou nejméné 1 metr.

Kominova vilozka musi mimo jiné zajistit spInéni
nasledujicich pozadavku:

* byt vhodna pro vypary z pevnych paliv;

« Zaijistit koufovod kruhového prafezu o priméru
rovnajicim se priméru vyvodu koufe z kamen;

* Zajistit pfipojku spalin s kruhovym prifezem,
ktery neni menSi nez prufez koufovodu;

* Pokud je komin postaven ve stavajici dutiné
zdiva, pouzijte tuhé potrubi vhodného slozeni az
ke kominu;

« Zaijistit dostatecnou izolaci;

Odolnost proti mechanickému namahani;
Zajistit dostate¢nou odolnost proti korozi;
Zajistit tfidu tepelného odporu T400 nebo vyssi;
Zajistit dostate€nou vzdalenost a izolaci od
hoflavych material(;

* Mit pfirozeny tah nejméné 15 Pa;

» Provést tzv. ,uzemnéni“ komina v souladu s
platnymi pfedpisy.

» Pfi stavbé komina jsou povoleny maximalné
dvé zmény sméru potrubi, které nepfesahuji 45°
od kolmice. Kazdd zména sméru musi byt
vybavena pfipojkou ,T“ s moznosti kontroly a
odvodu sazi. Soucet vodorovnych pramétu
nesvislych ¢asti nesmi pfesahnout 2 metry.

Pouze u modelu Combo Air musi byt na
vystupu z kamen bez ohledu na pouzitou
spalovaci komoru nainstalovan prvni,

dokonale svisly kourfovod o délce nejméné
1 metr.
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Pfimy odvod spalin musi byt feSen na
stfeSe. Koufovod musi mit vlastnosti
pozadované pfislusnymi platnymi zakony a
normami (UNI 10683). Odvod od stény neni
podle platnych pravnich pfedpist povolen.
Nedodrzeni této instrukce ma za nasledek
zanik zaruky a zbaveni vyrobce jakékoli
odpovédnosti.

Provoz kamen je vyznamné ovlivnén
udrzbou komina.

3.7 Kamna

S odkazem na to, co je uvedeno v technické
normé& UNI 10683:2022, jsou nize pfipomenuty
mimo jiné nékteré jeji predpisy.

» Kazdy spotfebi¢ musi byt pfipojen k vhodnému
odsavacimu systému, aby byl zajistén dostatecny
rozptyl zplodin hofeni do ovzdusi.

» Odvod zplodin hofeni musi byt feSen na stfeSe.
Je zakazano zplodiny vypoustét pfimo do stén
nebo dutin nebo do uzavienych prostor véetné
otevienych prostor.

» Pouziti ohebnych kovovych trubek pro pfipojeni
spotfebi¢e ke kominu neni povoleno.

+ Systém musi byt chranén kominem, ktery musi
splhovat nasledujici pozadavky:

- musi byt staticky a bez mechanickych doplrik(;
- mit uziteCny prifez vystupu nejméné
dvojnasobek prafezu komina/potrubniho
systému, do kterého je vlozen;

- byt tvarovan tak, aby se do komina/potrubniho
systému nedostal dést a snih;

- musi byt konstruovan tak, aby i v pfipadé vétru
pfichazejiciho ze vSech smérd a s jakymkoli
sklonem byl zajistén odvod zplodin hofeni;

Umisténi kominového praduchu

Tento dokument je uZiteCny pro instalaci potrubi
pro odvod koufe s odkazem na technickou normu
UNI 10683. Jak je znazornéno na obr. 4, vystup
nad stfechou komina musi splfovat rozméry
(b>10°):

-a =500 mm

-€=1300 mm

[]

Obr. 4 - Koufovod

V pfipadé, Ze jsou koufovody blizko sebe, viz
obr.5 atab.2.
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Obr. 5 - Sousedni kourovody

Symbol Popis (mm) Vyskeznell;:)duchu
z Vyska
B X =500 Z+A
B X <500 Z+A(®
A Vyska nad prekazkou |500

Symbol * znamena, Ze uZiteny pruduch vystupu
komina/vyusténi neni vidy men$i nez dvojnasobek prirezu
komina/potrubniho systému, na kterém je namontovan.

tab. 2

3.8 Privod spalovaciho vzduchu

V mistnosti, které se instalace tyka, musi byt na
oddélujici sténé z vnéjsi strany domu otvor o
plose 100 cm? (vhodné chranény vyust&nim),
(obr. 6).



¢ UNGARO

LA CALDAIASTUFA

| | 1 ) L
I

1
[ i [
Mftizka se Sirokymi oky

Volny otvor

Obr. 6 - Potrubi spalovaciho vzduchu

Pokud v instalatni mistnosti nejsou Zzadné
obvodové stény, musi otvor spojovat tuto
mistnost s vedlejSi mistnosti, ze které musi
spojeni potrubi v pfipadé potfeby pokracovat az
ke sténé sméfujici ven. Pokud se nejedna o
vzduchotésny vyrobek, neni nutné odebirat
spalovaci vzduch zvenéi domu potrubim
napojenym pfimo na kamna. Pokud je tento typ
instalace povazovan za nezbytny, musi byt pfimy
pfivod spalovaciho vzduchu proveden pres sténu
bezprostfedné za topnym télesem a pouze
pomoci pfimych potrubi z vhodného materialu a
s prufezem ne men$im nez pfivod vzduchu do
topného télesa. Vyusténi musi byt vybaveno siti,
ktera zabranuje vniknuti vnéjSich téles a/nebo
zvifat nezanedbatelné velikosti. Pokud je vzduch
nasavan ze sousednich mistnosti, které nejsou
venkovni, musi potrubi pfipojené ke kamnum
kong€it na vystupu z prvni jiné mistnosti, nez je
mistnost instalace.

3.9 Privod spalovaciho vzduchu u modelu
na dvé paliva

U krbd na drfevo se doporucuje pfimy pfivod
spalovaciho vzduchu. Ten musi byt proveden
pfes sténu bezprostfedné za kamny a pouze
pomoci pfimych potrubi z vhodného materialu o
prifezu ne men$im nez pfivod vzduchu do
kamen a s vystupem pfimo mimo dim.

o P¥i instalaci se fidte normou UNI 10683.

Pokud je rozhodnuto o pfimém propojeni
pfivodu spalovaciho vzduchu s vnéjSim
prostorem instalaéni mistnosti, nesmi mit
pfislu§né potrubi zadné zmény sméru ani
zadné mrizky nebo tésné kryci sité na
svych koncich, protoZe se snadno ucpavaji.

4. Popis soucasti
4.1 Displej

10

10510 B

L 25°Ch

’ o A

l\'A 20 "l

Spento
obr. 7 - Displej
Tla:'tk Funkce Akce
1 ESC Ukon¢eni nabidky nebo

podnabidky.

ON / OFF,|Stisknéte tlacitko na 3
2 resetovani  |sekundy, dokud se neozve

chyby zvukovy signal.
Vstup do nabidky a
3 SET podnablqky; N
Potvrzeni parametrd;
Ukladani zmén.
Posouvaci |Stisknutim tlacitek zvolte
menu provozni parametry
4-6 [t <
zmona - Pamoet et tacte
parametrl e
Vystrazna |« ena kontrolka se
kontrolka

5 S rozsviti, kdyz se na displeji
aktivniho zobrazi kod alarmu.

alarmu

Na obrazku (obr. 8) je hlavni obrazovka, ktera se
zobrazi pfi zapnuti.
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¢as  hodiny naplné hlavni termostat

I
5 C
g £
2 >
S z
X Q
5 5
okolni teplota stav kamen
obr. 8 Hlavni obrazovka displeje
4.2 Zpravy
Zprava Popis
Sonda Kontrola sond béhem kontroly
Cisténi DosazZeni provozni doby

Zprava, ktera se zobrazi, pokud
jsou kamna  vypnuta  bez
Zastaveni - |manuainiho vypnuti ve fazi
nazev stavu |zapalovani (po vlozeni paliva):
kamna se vypnou az po dosazeni
plnych otacek.

Z4adna komunikace mezi displejem

Link Error | idici deskou

Cleaning On |Priibézné pravidelné ¢isténi

Soft Mode |Funkce Soft Mode je aktivni

Refill Nedostatek paliva v nadrzi

V nize uvedenych tabulkach jsou uvedeny
polozky nabidky, které Ize otevfit jednim
stisknutim  (Uzivatelskd nabidka 1) nebo
prodlouzenym stisknutim (UzZivatelska nabidka 2)
tlac¢itka SET. Chcete-li se pohybovat v
nabidkach, nejprve pomoci smérovych Sipek
vyberte polozku, ktera vas zajima, a poté jednou
stisknéte tladitko SET. Chcete-li se vratit na
predchozi obrazovku, stisknéte klavesu ESC. K
parametrdm chranénym PW ma vyhradni pfistup
autorizované technické servisni  stfedisko
Ungaro.

PFitomnost nékterych polozek je podminéna
konfiguraci kamen.

11
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4.3 Uzivatelské menu 1

Uzivatelské menu 1

Spalovani -
pouze s
vytapénim na
pelety

Nabidka pro zménu vykonu spalovani kamen: viditelnd pouze tehdy, pokud je v podnabidce ,Automaticky vykon* v nabidce ,Servis®
nastavena hodnota ,OFF*“ (Vypnuto). V nabidce ,Spalovani“ nastaveni ,Auto” (doporu¢ené) poméfuje vykon spalovani s kladnym
rozdilem mezi hodnotou nastavenou pro parametr ,Pokojovy termostat” a pokojovou teplotou zjisténou ¢idlem pokojové teploty; jakékoli
nastaveni odpovidajici ¢iselné hodnoté (1 az 6, minimalni az maximalni) udava maximalni vykon, kterého Ize dosahnout spalovanim.
Nespravné ruéni nastaveni by mohlo zabranit tomu, aby kamna dodavala vykon potfebny k dosaZeni cilll nastavenych v nabidce

Vykon termostatu. Po dosazeni hodnoty nastavené na termostatu ,Pokoj‘ bude dodany vykon spalovani minimalni. Na levé strané displeje
se zobrazuje zvoleny rezim spalovani (A=automatické spalovani, M=manualni spalovani) a pracovni vykon systému (segmenty kFivky).
Nabidka umozfiujici zménu otadek ventilatoru pro potrubi. Funkci je mozné nastavit v automatickém nebo manualnim rezimu. Ridi se
Potrubi nastavenim parametru , Termostat vzdalené mistnosti* (viz nabidka Termostaty) a jako referenéni hodnotu z dostupnych informaci bere
hodnotu ,Teplota vzdalené mistnosti. Nabidka je viditelna pouze v pfipadé, ze funkci aktivoval kvalifikovany personal. U modelu
Combo Air je k dispozici také nabidka ,,Potrubi 2“ pro podobné ovladani druhého odstredivého ventilatoru.
Z%Tg{gva Nabidka umozniujici zménu pozadované teploty v mistnosti, kde jsou kamna nainstalovana. Referenéni hodnota pro vykon spalovani.
Termostaty Vzdalena . . ox R . . . - . . C
okojova Nabidka, kterd umozriuje zménit pozadovanou teplotu v mistnosti, do které vede teplovzdusné potrubi. Nabidka je viditelnd pouze v
poxoj pripadé, ze funkci aktivoval kvalifikovany personal.
teplota
Cas - pouze
pro provoz na Umozniuje programovani a zapnuti/vypnuti. Sklada se ze 2 dil€ich nabidek.
pelety
Umoziiuje vybrat poZzadovany rezim nebo zakazat veSkeré programovani. Deaktivovano
. « vstup do rezimu Uprav pomoci tlacitka 3 Bl
Cas Rezim « vyberte pozadovany rezim (denni, tydenni nebo vikend) Tydenni

« zapnuti/vypnuti rezimu ¢as pomoci tlacitka 2
« ulozit nastaveni provedené tlacitkem 3

12
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Systém umozriuje tfi typy programovani: Denni, tydenni, vikend.
Po vybéru pozadovaného typu programovani:
« zvolte ¢as, ktery chcete naprogramovat, pomoci tladitek 6 nebo 4.
Eas Program . vstlfp dg re?imu L’Jpr'av (yybrany €as blika) pomoci tlagitka 3.
*zmeéna ¢asl pomoci tlacitek 6 nebo 4 00:00 00:00
« ulozit programovani pomoci tlacitka 3
* povolit (zobrazi se pismeno ,V“) nebo zakazat ¢asovy interval (nezobrazi se pismeno ,V*) stisknutim 00:00 00:00
tlacitka 2.
Denni
Vyberte den v tydnu, ktery chcete naprogramovat, a nastavte ¢asy zapnuti a vypnuti. Utery
Programovani - pulnoc Streda
Nastavte ¢as zapnuti pfedchoziho dne na pozadovanou hodnotu: Napf. 20.30 Ctvrtek
. Nastavte ¢as vypnuti pfedchoziho dne na 23:59. Nastavte €as zapnuti nasledujiciho dne na 00:00. Patek
Cas Program Nastavte ¢as vypnuti pro nasledujici den na pozadovanou hodnotu: Napf. 6:30.
Systém se zapne v utery ve 20:30 a vypne ve stfedu v 6:30.
Tydenni
Naprogramovani je stejné pro véechny dny v tydnu. So-Ne
Vikend
Vyberte si mezi pondélim a patkem a sobotou a nedéli a nastavte €asy zapnuti a vypnuti.

Refill - pouze pro pinéni pelet

Nabidka pro aktivaci a zobrazeni odhadu zbyvajicich pelet v zasobniku. K dispozici jsou &tyfi irovné naplnéni: 100% (plny
zasobnik), 75%, 50%, 25%, 0 (funkce vypnuta). Pokud chcete funkci pouzivat, zadejte pro kazdou provedenou davku pelet
odhadované procento naplnéni zasobniku palivem nebo v pfipadé nového procenta rovnajiciho se poslednimu ruéné
nastavenému procentu stisknéte a podrzte tlaCitko Esc po dobu 3 sekund. Pfi pouziti se na displeji zobrazi zprava ,Doplnit*,
ktera ukazuje odhadované mnozZstvi zbyvajicich pelet mensi nez 20 %, které se po 3 hodinach pfepocita na Er18. Kamna
prejdou do rezimu Er18, kdyz je procento naplnéni zasobniku niz§i nez 10 %. Nespravné nastaveni nabidky mlze vést k
chybé Er03 (nadhodnoceni naplnéni).

Soft Mode

Nabidka pro aktivaci a deaktivaci funkce Soft Mode, snizeny topny vykon nezavisly na pozadavcich uzivatele.

13
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4.4 Uzivatelské menu 2

Uzivatelské menu 2

Datum a cas umoznuje nastavit aktualni den, mésic, rok a ¢as.
Jazyk nabidka pro zménu jazyka klavesnice.
Nastaveni |Dalkové oviddani|volitelng, pro které je k dispozici pfislusna dokumentace
fs\if:,f\:’:g’ Nasledujici charakteristika spalovani je k dispozici pouze pro typy FAP: 1= FAP6, 2=FAP9, 3=FAP12
Pracovni doba - hodiny provozu v normalnim, modula¢nim a bezpe¢nostnim stavu
Pocitadla Zapaleni - poCet provedenych pokust o zapaleni
NeUspésné zapaleni - po€et netspésnych zapaleni
Seznam chyb Nabidka pro vyhradni pouziti autorizovanym technikem spole¢nosti Ungaro
Sekundarni . . P
informace informace o provozu vyrobku v realném Case.
umozriuje rovnomérné upravit pokles pelet pro kazdy spalovaci vykon. Nastavitelné hodnoty se pohybuji v rozmezi -7+7 a
. « pro kazdy krok je odchylka 3 % poklesu paliva kazdého vykonu. Tovarni hodnota je 0. Zména parametru se doporucuje pouze
. Kalibrace $neku o . . : < . . ) . s M -
Servis - na doporuceni autorizovaného technika spole€nosti Ungaro, postupuje se po jednotkach a v pfipadé potfeby se zmény
pouze pro opakuiji.
provoz na V rezimu ,OF F* kamna prfejdou do modulace pfi dosazeni a pfekroceni hodnoty pokojového termostatu. V rezimu ,ON*, pokud
pelety Stand by teplota v mistnosti pfekro¢i hodnotu pokojového termostatu o 5 °C (a pokud teplota ve vzdalené mistnosti pfekro¢i hodnotu
vzdaleného termostatu o 5 °C, v pfipadé aktivniho potrubi), kamna pfejdou do pohotovostniho rezimu.
Umoznuje, aby se hodnoty nastavené autorizovanym technikem spole¢nosti Ungaro béhem ,Flame Check® (kontroly
plamene) pro otacky spalinového ventilatoru ménily proporcionalné pro kazdy vykon spalovani. Nastavitelné hodnoty jsou v
Kalibrace rozmezi -7+7. Tovarni hodnota je 0. Po skonceni topné sezény mlize byt povazovana za nutnou pozitivni zména parametru,
ventilatoru aby se odstranily drobné pfekazky v koufovodech v Usecich, které nejsou snadno pfistupné. V kazdém pfipadé se doporucuje,
aby byl parametr ménén pouze na doporuceni autorizovaného technika spolecnosti Ungaro, postupovalo se po jednotkach a
v pripadé potfeby opakovat kroky.
Automaticky nabidka pro nastaveni vykonu spalovani pouze v automatickém rezimu. Pokud je tato moznost nastavena, nebudou jiz
vykon vSechny nabidky pro zménu vykonu viditelné.
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B Postup aktivuje ruéni vkladani pelet a po 300 sekundach se automaticky zastavi. Aby bylo mozné funkci provést, musi byt
. Vkladani pelet X PR - . s Cioox P

Servis kamna ve vypnutém stavu. Na konci, pfed opétovnym zapalenim, vycCistéte topenisté.

ZkuSebni vioZeni |nabidka pro vyhradni pouziti autorizovanym technikem spole¢nosti Ungaro.

Seznam uzl( informace ur¢ené kvalifikovanym technikiim
Nabidka Kontrast Nastaveni jasu znak( na displeji béhem probihajicich operaci
klavesnice |Minimaini svétlo |jas displeje po nékolika sekundach od provedeni posledni operace

Ton tlacitek nastaveni pfisluSného zvukového signalu pro kazdé stisknuti tlacitek

Nabidka systému

nabidka pro vyhradni pouziti autorizovanym technikem spole¢nosti Ungaro.

5. Provoz na pelety

5.1 Predbézna ovéreni

Pfed prvnim nebo jakymkoli dalSim zapnutim
kamen, zkontrolujte, zda:

je napdjeci kabel jednim koncem pfipojen k
zéasuvce v elektrickém rozvodu domu a druhym
koncem ke generatoru a hlavni vypinac je vedle
svorky pfipojené ke generatoru v poloze ON
(displej aktivni);

Na displeji generatoru zkontrolujte pfitomnost
signalu ,Vypnuto“: pokud je pfFitomen kéd
alarmu, postupujte podle  doporuceni
uvedenych dale v tomto dokumentu, abyste
Zjistili pfi€inu a odstranili zastaveni kamen.
Zasobnik na pelety je fFadné naplnén;

Spalovaci komora je Cista;

V topenisti nejsou zadna cizi télesa ani
nespalené pelety;

V popelniku nejsou zadné nespalené pelety;
Popelnik a kontrolni vi€ko jsou zcela usazeny a
jejich tésnéni (Sroub s motylkovou hlavou) je
fadné dotazeno;

Technicka dvifka (pokud jsou instalovana) a
dvifka spalovaci komory jsou dokonale
zavfena.

5.2 Pred zazehnutim plamene

Stisknutim tlacitka ,Set” prejdete do prvni €asti
programovani kamen.

* V nabidce ,Vykon®, podnabidka ,Potrubi,
nastavte ,Auto“, pokud se rozhodnete, Ze
otacky ventilatoru budou vysSi nez vykon
spalovani;
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pokud nastavite hodnotu od 1 do 6 (maximalni
rychlost), zvolite ruéni ovladani ventilatoru.

V nabidce ,Termostaty“, podnabidce ,Pokoj*,
nastavte pozadovanou teplotu pro mistnost
instalace.

V prfipadé potrubi nastavte v podnabidce
,Vzdalena mistnost” (viditelna pouze v pfipadé,
e je funkce aktivni) zvolenou teplotu pro
mistnost, do které vede vétrani a ve které ma
byt pfislusné &idlo vzdalené mistnosti.
Dlouhym stisknutim tlagitka ,Set" se zpFistupni
dalSi programovani.

Prostfednictvim nabidky ,Servis®, podnabidky

L2Automaticky vykon®, nastavte »ON*
(doporu¢ené nastaveni), aby se vykon
spalovani proporcionalné pfizpusobil

vzdalenosti mezi teplotou v mistnosti zjisténou
¢idlem a hodnotou nastavenou pro parametr
~pokojovy termostat”.
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* Nastavenim ,OFF“ se v nabidce ,Vykon“
zpfistupni podnabidka ,Spalovani“, pomoci
které Ize zvolit vykon spalovani kamen.

PFi jakékoli konfiguraci jsou otacky ventilatoru v

mistnosti vzdy umérné vykonu spalovani.

5.3 Zapaleni plamene

Stisknéte tlacitko zapaleni, dokud se na displeji
nezobrazi signal ,Check Up“. Tato faze zahrnuje
dokonceni automatického c¢isténi (pokud je to
vhodné), testovani soucéasti a ovéreni zakladnich
bezpecnostnich prvku (termostaty pro tah a ruéni
resetovani). Po prvni fazi, kdy se objevi signal
,Zapalovani“ (,PA1%), zacne vkladani pelet do
topenisté a bé&hem nékolika minut se rozhofi
plamen. Signal ,PB* pfedstavuje fazi ,stabilizace*
plamene, ktera koné&i vyskytem signalu ,Normal®,
jenz urCuje zacCatek pracovni faze kamen.
Pracovni vykon se automaticky méni na pfedem
definovanych drovnich a v zavislosti na teploté
kamen i na poZadavcich uZivatele, které jsou na
kamna kladeny.

5.4 Provozni predpoklady

Hodnota pokojové teploty je v provozni logice
kamen prioritni. Aktivovana volba ,Auto® na
vykonu ventilace automaticky nastavi

provozni Uroven pfislusného ventilatoru na
stejnou uroven, jako je aktivni vykon spalovani v
daném okamziku.

Volba ,Auto” na spalovacim vykonu reguluje
plamen podle teploty snimané sondou, ktera
reguluje ventilaci ur€enou pro mistnost instalace.
Uroveh ,1“ zadana v provoznich predpokladech
nabidky Vykon a jeji provozni dlsledky plati
pfiméFené pro jakoukoli jinou ruéné nastavenou
uroven vykonu.

Doporuc¢uje se pracovat s nastavenim
+Auto" v ramci nastaveni v nabidce ,Vykon*
a upravovat vlastni potfebu tepla pouze
pomoci nastaveni v nabidce , Termostaty*.
Nedostate¢na proporcionalita mezi
manualnimi nastavenimi povolenymi v
menu Vykon (napf. nizky vykon ventilatoru
pfi vysokém vykonu spalovani a Spatné
pracujicich termostatd) muze zpUsobit
poplachové stavy souvisejici s vysokou
teplotou spalin.
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Nabidka |Spalovani Auto Auto Auto 1 1 6 6
Vykon |potrubi Auto Auto Auto Auto 6 Auto 6
g ‘r’m‘s’g* >Okolni T°  |<OkolniT°  |>Okolni T°  |>OkolniT°  |>Okolni T°  |<OkolniT°  |> Okolni T°
If;’;‘,gift >Vzdalena  |>Vzdalena  |<Vzdalena  |>Vzdalena  >Vzddlena  |>Vzdalena < Vzdalena
mistnosti* mistnost T° mistnost T° mistnost T° mistnost T° mistnost T° mistnost T° mistnost T°
Nabidka Spalovani na Spalovanina  |Spalovani na
Termostaty maximum, minimum, minimum, Spalovani pfi
Spalovanina |Spalovanina |ventilator v Spalovani na |ventilator ventilator vykonu 6,
Provoz maximum, minimum, mistnosti na minimum, Mistnost na Mistnost na ventilator Mistnost
ventilatory na  |ventilatory na  |maximum, ventilatory na  |minimum, minimum, pfi vykonu 6,
maximum minimum ventilator v minimum ventilator ventilator ventilator Potrubi
potrubi na Potrubi pfi Potrubi pfi na minimum
minimu vykonu 6 vykonu 6
(*) ,Vytapéni“ a ,Mistnost” se vztahuji k mistnosti instalace. Ventilator je ovladan pokojovym ¢idlem umisténym v blizkosti kamen.
(**) ,Potrubi” a ,Vzdalena mistnost* se vztahuji na mistnost, do které vede potrubi. Ventilator potrubi je fizen druhou sondou umisténou v mistnosti s
rozvodem horkého vzduchu.

6. Provoz na drevo
6.1 Predbézna ovéreni

Pfed zapnutim kamen zkontrolujte, zda je
vloZeno palivo a zda odpovida udajam uvedenym
v tomto navodu.

* Pfi prvnim zapaleni nezavirejte dvitka
topenisté UpIné, aby se té&snéni dvifek
nepfichytilo k t€lesu kamen. Zajistéte spravnou
cirkulaci vzduchu v mistnosti instalace, aby se

aby se usnadnilo odvadéni vyparl vznikajicich
pfi UpIném vysychani natérd.

Pokud spalujete vihké drevo, teplota v ohnisti
nestoupa, krb ,netahne“. Mlze se stat, ze
zdanlivé velmi suché dfevo v sobé stale
obsahuje zna¢né mnozstvi zbytkové vlhkosti.
Je zakazano spalovat brikety, mokré nebo
osetfené dfevo, pramyslové drevo, tesarsky
odpad, dfevéné zbytky nebo hobliny, papir
nebo lepenku (kromé podpalovacil), kiru nebo
hobliny, plasty a odpad z domacnosti.
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* V pfipadé ventilatord s nucenou konvekci
zkontrolujte, zda je napajeci kabel pfipojen na
jednom konci k zasuvce v domovnim
elektrickém systému a na druhém konci ke
kamndam.

Po vypnuti kamen nezapomerite zavfit pfivodni
ventily, abyste zabranili cirkulaci studeného
vzduchu v potrubi. Izolace koufovodu
zabranuje moznému vzniku kondenzace.
Pokud jsou kamna instalovana ve vilhké
mistnosti  (novostavba), mize v kamnech
dochazet ke kondenzaci a korozi kovovych
casti.
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6.2 Zapaleni plamene

» Spravné umisténi dfeva pro prvni plamen dne
je rozhodujici pro co nejucinngjsi spalovani a

Spravné pouzivani kamen vyzaduje uréitou
praxi. Typ pouzitého dfeva, tloustka polen,
zbytkova vlhkost, tah komina: tyto
parametry nejsou konstantni a je tfeba je
béhem provozu kamen upravovat.

Takzvany ,zazeh shora“ je vytvoreni prvniho
plamene na specialné umisténé hranici ze
dfeva ve spalovaci komore, obr. 9.

Vétsi kusy dfeva by mély byt umistény u
z&kladny hromadky, zatimco menSi kusy by
mély byt umistény nahofe. Spalovani hornich
kousk(l bude mit zasadni vyznam pro vyrobu
tepla. Zatimco mensi kousky budou uzite¢né
pfi zapalovani a Sifeni prvniho plamene.

obr. 9 - Zapalovén?’ shora

Vétsi kusy dfeva by mély byt umistény u
z&kladny hromadky, zatimco menSi kusy by
mély byt umistény nahofe. Spalovani hornich
kouskl bude mit zasadni vyznam pro vyrobu
tepla. Zatimco mensi kousky budou uzite¢né
pfi zapalovani a Sifeni prvniho plamene.
Vzduchové kohouty, obr. 10, 11, by mély byt
zpocatku oteviené a po ustaleni plamene opét
zaviené pomoci kli¢e na otvirani.

| W
Obr. 10 - Otevieny vzduchovy kohout
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Obr. 11 - Otvor pro ptivod sekundarniho

vzduchu

S pouzitim zaruvzdornych rukavic, vhodnych
klesti, podpalovace a materialu vhodného pro
pocatecni rozhofeni plamene by mélo byt prvni
ohnisté rozmisténo v horni ¢&asti. Dvitka

spalovaci komory se zaviraji pomoci ,klice na
otvirani®, obr. 12, ktery se musi vyjmout,
jakmile se pfipojena rukojet vrati do svislé
polohy ve spojeni s ¢epem zasazenym do ramu
kamen.

obr. 12 - KIi¢ na otvirani*“



6.3 Postupné plnéni v pfitomnosti zhavych
uhlik

Kdyz uz ve spalovaci komofe neni zadny plamen,
ale spiSe zhavé uhliky, které stale hofi, pficemz
je tfeba dbat na to, aby Zhavy material neunikl z
ohnisté, provede se nové plnéni pomoci ,klice na
otvirani“ a zaruvzdorné rukavice, aby se zajistila
kontinuita vyroby tepla. Nové mnozstvi musi
zahrnovat pouze dfevo o délce 20-50 cm a
praméru 10-15 cm a o celkové hmotnosti nejvyse
2 kg.

Preplnéni dfevem muze vést k:

» uhaSeni plamene;
» prehrati, které by mohlo poskodit konstrukci a
soucasti vyrobku.

Po vloZeni nového dfeva vratte vzduchové
kohouty do polohy ,otevieno®, dokud se plamen
plné nerozhofi, a poté je tfeba stejné kohouty
opét zavfit. Pro manipulaci s kohouty se vzdy
doporuéuje pouzit ,kli€ na otevirani“. Nikdy se
nedotykejte zadné ¢asti kamen holou rukou.

Dvitka krbu otevirejte postupné, pomalu a
opatrné. Nebezpeci popaleni vySlehnutim
plamenl nebo koufem pfi otevieni dvifek
topenisté.

V pripadé, Ze pfi otevieni dvifek unika kouf,
zaviete dvifka, zajistéte dobré vétrani mistnosti a
po zhasnuti plamene a/nebo vymizeni koufe ve
spalovaci komore zkontrolujte, zda je koufovod
zcela bez jakychkoli, byt i ¢aste€nych prekazek.
Pokud tento jev pretrvava, obratte se na
autorizovany servis spole¢nosti Ungaro.

6.4 Nastaveni vykonu topeni
Topny vykon zavisi na rliznych faktorech.

1. Tah:

Sila tahu zavisi na délce spalinového potrubi,

jeho slozeni a také na rozdilu mezi teplotou spalin

a venkovni teplotou.

V dlouhych dvousténnych ocelovych potrubi je

tah silngjsi. V kratkém spalinovém potrubi ve

sténé je tah méné stabilni.

V poloviné ro€niho obdobi, kdy venkovni teplota

pfesahuje 10 °C, mlze tah silné kolisat s

tendenci byt velmi slaby. V takovém pfipadé je

treba nastavit pritok vzduchu prostiednictvim

kohoutu primarniho vzduchu:

» ZatlaCenim packy doleva
spalovaciho vzduchu.

» Zatlatenim packy doprava zvySite pfivod
spalovaciho vzduchu.

snizite pfivod
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Nepouzivejte vzduchové kohouty pro
sniZeni vykonu kamen na jejich maximalni
naplnéni, abyste zabranili silnym emisim,
z€ernani skla a nadmérmému uniku koufe
pfi otevfeni dvifek. Pro sniZzeni vykonu je
vhodnéjsi snizit mnoZstvi paliva a zaroveri
udrzet plamen.

2. Tloustka dreva

* Pro rychlé spalovani s vysokym, ale kratkym
topnym vykonem pouzivejte spiSe tenka polena
(9 <6 cm).

* Pro pomalé spalovani s konstantnim vykonem
se doporucuje pouzivat kusy dfeva o nejvétSim
prdméru (J = 10 cm).

6.5 Vypnuti

1. Normalni vypnuti:

» Pockejte, az uhliky zcela shofi.

« Zavfeni vzduchového kohoutu: zatlaéte packu
doleva.

2. Nutné vypnuti:

Pokud se kamna pfehfeji, nikdy nelijte vodu
do topenisté.

Zaviete vzduchovy kohout zatlatenim packy
doleva. Zavrete kohout sekundarniho vzduchu a
dvitka spalovaci komory. Prestarnte doplniovat
palivo
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a pockejte, az ohen a zar zcela vyhasnou. Pred
novym zapalenim musi autorizovany technik
spolecnosti Ungaro zkontrolovat neporusSenost
kamen a koufovodu.

V pfipadé ohrozeni nikdy nevystavuijte jiné
osoby nebezpedi. Varujte vSechny v domé

a okamzité opustte budovu.
7. Cisténi
7.1 Cisténi povrchu

Lakovany povrch dosahne koneéné tvrdosti az po
nékolika hodinach provozu kamen pfi jmenovitém
vykonu. K ¢isténi lakovanych dili nepouzivejte
abrazivni prostfedky, utérky z mikroviakna ani
tekutiny, ale pouze mékké, suché utérky.

7.2 Cisténi skla

K &isténi skla kamen pouzijte pfipravky na cisténi
skla kamen, které najdete v obchodech. Osuste
sklo suchym hadfikem. Davejte pozor, aby se
Gistici prostfedek na sklo nedostal na tésnéni
nebo kovové asti.

7.3 Cisténi topenisté

Vyjméte a vydistéte topenisté, obr. 13. Cisténi
provadéjte denné

nebo pfi kazdém zapnuti. Zadné nebo
nedostate¢né ¢isténi muze zpusobit:

» Spatné spalovani;

z&ernani skla;

hromadéni popela a pelet v topenisti;
znecisténi vyméniku, které vede ke Spatnému
vykonu.

Obr. 13 - Hofak

7.4 Snadné cisténi topenisté na pelety

Modely se systémem ,snadného Ccisténi
topenisté“, ( obr. 14) musi byt vyciStény, kdyz
jsou kamna ve vypnutém stavu, kdyZz je teplota
spalin niz8i nez 40° (teplota spalin se kontroluje
stisknutim tlacitek se symbolem Sipky na displeji),
pred opétovnym zapalenim kamen.

20

obr. 14 - Snadné Cisténi topenisté na eletv

Pfed zahajenim ciSténi ochrarte podlahu pred
popelem. Topenisté se vycGisti otevienim a
zavienim dvifek spalovaci komory. Pokud jsou
otvory rostu v topenisti ucpané, je tfeba je pred
opétovnym zapalenim vycdistit.

Je naprosto zakazano Cdistit topenisté s
hoficim plamenem nebo zhavymi uhliky.

Béhem spalovani se na roStu topenist€¢ mohou
usazovat zbytky, které je tfeba pravidelné
odstrafiovat. Vznik znecisténi zavisi na kvalité
pouzitych pelet. Pokud neni topenisté vycisténo,
hromadi se v ném zbytky hofeni a kamna se
nemohou spravné zapalit. Pelety mohou zaplnit
topenisté a v krajnim pfipadé se tato prekazka
muze dostat az do Zlabu na pelety, pfi¢emz hrozi,
Ze se plamen dostane az do zasobniku na pelety.
Stoupani
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plamene do zasobniku zplsobuje poskozeni
kamen, na které se nevztahuje zaruka. Pokud je
vyrobek vystaven tepelnému namahani, pfi
nepfetrzittm nékolikahodinovém provozu pfi
vysokych vykonech (napf. 3, 4 hodiny denné pfi
vykonech P5 nebo P6), je vhodné provadét
cisténi Castéji a zkratit intervaly mezi adrzbami v
zavislosti na provoznim stavu vyrobku.

7.5 Automatické cisténi horaku na pelety

Pouziti pelet, které nespliuji pozadavky tohoto
navodu k pouziti, ma za nasledek:

zhor8eni vykonu;

« z&ernani skla;

pritomnost zbytk( spalovani s nepravidelnym
slozenim uvnitf hofaku, coz vede k pretizeni
automatického Cisticiho mechanismu;

« ztratu zaruénich prav;

PFi kazdém zapaleni automaticky Cistici systém
vyprazdni topenisté od zbytkd z predchoziho
spalovaciho cyklu, obr. 15.

AT

(0

Obr. 15 - Automatické topenisté na pelety

V pfipadé nelspésného zapalovani (alarm Er12)
pred novym zapalovanim vyprazdnéte topenisté
od nespaleného paliva a ujistéte se, ze je
popelnik dokonale Cisty, obr. 16.

Obr. 16 - Popelnik na popel z pelet

7.6  Cisténi kontrolniho prostoru

Musi se provést, kdyz je popelnik plny. Sejméte
viko, vycistéte kontrolni prostor vysavaem na
popel a viko nasadte zpét.
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Obr. 17 - Kontrolni prostor
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obr. 19 - Kontrola Bory

o Abyste  zajistili  spravné  spalovani, Obr. 20 - Koufova prepazka Liby Plus

popelniky a kontrolni pfihradky prostory
zavirejte.

7.7 Cisténi spalinové cesty modely Liby
Plus, V Special Plus, Ario 1000, Bory

V horni ¢&asti spalovaci komory se nachazi
prepazka ( obr. 20, 24 ), kterou je tfeba jednou
ro¢né vyjmout a vycistit.

obr. 18 - Kontrola Gally

obr. 21 - Koufova prepazka Bory

Pro zajiSténi spravného odvodu koufe se
doporucuje zkontrolovat, zda je pfepazka znovu
umisténa na svém misté, jak je znazornéno na
obrazcich 22,23,24.

22



UZIVATELSKA PRIRUCKA

Obr. 23 - Pohled na pfepazku ze spalovaci

komory

Obr. 24 - Nespravna poloha pfepazky
7.8 Cisténi zasobniku
Zbytky pilin mohou ve 3Sneku tvofit prekazky.
Proto je tfeba zasobnik na pelety vyprazdnit a
vycistit kazdych 10 az 20 naplni v zavislosti na
mnozstvi prachu v peletach. Nedodrzeni této

instrukce ma za nasledek zanik zaruky a zbaveni
vyrobce jakékoli odpovédnosti.

7.9 Cisténi spalovaci komory na dfevo

Pro zajiSténi bezproblémového provozu a
zachovani vysoké uGcinnosti kamna dukladné
Cistéte. Pouziti nekvalitniho dfeva vyZaduje
nejcastéjsi Cistici cykly.

Cisténi se smi provadét pouze pfi vypnutych
a studenych kamnech, a to s pomoci

23

nastroje pro manipulaci s popelem. Pred
zahdjenim ¢&iSténi ochrante podlahu pred
popelem.

Jednou rocné je tfeba zkontrolovat a pfipadné
vycistit spalovaci komoru, koufovod a komin.

Pokud kamna a komin pravidelné negistite,
muze to mit vliv na jejich spravnou funkci a
vést k ukonceni zaruky a souvisejici
odpovédnosti vyrobce.

7.10 Kazdorocni ¢isténi kamen na pelety

Kazdorocné se obratte na mistni technicky
servis, které zkontroluje neporusenost a
spravnou funkci kamen:

Kontrola tésnéni dvifek;

Cisténi zasobniku na pelety;

Cisténi vnitinich meziprostor;

Cisténi vnitfniho spalinového potrubi kamen;
Cisténi potrubi se spalovacim vzduchem;
Cisteni $neka pomoci vysavade;

Cisténi elektronickych desek;

Kontrola komponent;

Kontrola neporusenosti zhavici svicky;
Kontrola integrity topeniste;

Kontrola integrity pfevodového motoru;
Kontrola kluznych lozisek.
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Obr. 25 - Kontrola koufovodu na pelety Combo
Air
U modell na dvé paliva (Combo Air, Ario BA) se
doporuCuje kazdoro¢ni kontrola a Cisténi zadni
&asti na pelety.

Na konci kontroly musi technik vyplnit a vydat
uzivateli formulaf o kontrole. Pfitomnost tohoto
dokumentu je nezbytna pro zachovani zaruky.

7.11 Demontaz spalovaci komory na dievo

Kazdy rok nebo v pfipadé potfeby Castgji
provedte dikladné ¢isténi kamen a vyjméte
soucasti spalovaci komory, jak je znazornéno na
nasledujicich obrazcich.

krok 3
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krok 7

8. Hlaseni a alarmy
8.1 Servis

Pokud se na displeji zobrazi zprava ,,Servis“, je
treba kamna a zasobnik na pelety dukladné
vygistit (viz kap. Cisténi). Nejedna se o alarm a
nebrani provozu kamen. Chcete-li resetovat,
stisknéte a podrzte tlacitko ESC po dobu 3
sekund.

8.2 Prehrati

Zprava L,Er01“ se zobrazi, kdyz teplota v
zasobniku prekro¢i nastavenou mez stupnid,
provoz kamen byl pferuSen, aby se kamna déle
neohfivala. Kdyz jsou kamna studena,
zkontrolujte  stav  zasobniku na  pelety.
Zkontrolujte  spravné proudéni  Cerstvého
vzduchu v instalaénim prostoru kamen. Reset se
nachazi vedle

napajeciho kabelu, obr. 26.

Obr. 26 - Bezpecénostni termostat

Chcete-li kamna otevfit, je tfeba odSroubovat
cerny kryt, ktery zakryva malé bilé tlacitko. Malé
bilé tlaCitko je tfeba zatlaCit dovnitf, pokud se
ozve cvaknuti, pak byl reset spravné nastaven,
jinak mize byt poskozen a je nutna jeho vyména.

Chcete-li resetovat alarm, vyfeste pFicinu
problému a podrzte tladitko SET na 3

sekundy.
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8.3 Kady alarmu

Ero1

Er02

Er03

Chyba

PFicina Reseni
Kdyz jsou kamna studend, zkontrolujte stav zasobniku na pelety. Zkontrolujte spravné proudéni Cerstvého vzduchu
Prehrati zasobniku na pelety uvnitf instalaéniho prostoru kamen. Resetujte bezpe€nostni termostat podle popisu na str. 17. Znovu zapnéte kamna.
Pokud problém pretrvava, obratte se na technicky servis.
Vadny termostat na pelety Obratte se na technicky servis
Nedostatec¢ny tah Zkontrolujte stav komina, spravné uzavieni dvifek spalovaci komory a revizniho prostoru.
Zkontrolujte pritomnost pelet v zasobniku. Zkontrolujte, zda jsou pelety certifikovany podle normy ISO EN 17225-2 tfidy
Vypnuti kvali nizké teploté spalin  |A1 a zda pfi skladovani nenabraly vihkost. Vysaijte popel uvniti kontrolni komory a vyprazdnéte topenisté. Zkontrolujte

stav komina, pfivodnich kanalu a vyusténi. Pokud problém pretrvava, obratte se na technicky servis.

Kamna se z bezpe¢nostnich dlivoda vypnula, teplota spalin dosahla mezni hodnoty.
Zkontrolujte Cistotu kamen a zasuvky, ve které je umistén ventilator koufe. Zkontrolujte, zda byla provedena ro¢ni

St IFreiet gl udrzba. Zkontrolujte stav komina.
Zvyste provozni vykon ventilatoru.

Er07 |Zavada na odsavaci koufe nebo Obratte se na technicky servis

Ero8 elektronické desce ¥

Erll | Chyba hodin Obratte se na technicky servis
Zkontrolujte pfitomnost pelet v zasobniku. Zkontrolujte, zda jsou pouzité pelety certifikovany podle normy ISO EN 17225-

Erl2  Zapalovani selhalo 2 tfidy A1 a zda pfi skladovani nenabraly vihkost. Zkontrolujte, zda je topeniSté dokonale Cisté a neposkozené.

P Vyprazdnéte popelnik a kontrolni prostor. Zkontrolujte, zda v koufovodu (pfivod vzduchu - odvod spalin) nejsou Zadné

prekazky.

Eri5 Bez napdjeni po dobu del$i nez V provoznim stavu se kamna do 1 minuty automaticky zapali. Po dobu del$i nez 1 minuta resetujte chybu a zapnéte

jedna minuta zapalovani.
Erl6é Sadne spojeni mezi displejem a el. Obratte se na technicky servis
eskou
Er18 Vycerpani pelet Naplrite zasobnik
Er25 | Zavada mechanického istice ;/é/rci;isstete popelnik, resetujte alarm a pokracujte v novém zapalovani. Pokud problém pretrvava, obratte se na technicky
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Provozujte kamna za studena a ve vypnutém stavu.

« V pfipadé ,jednoduchého ¢isténi“ topenisté Cistéte topenisté opakovanym oteviranim a zaviranim dvirek podle potreby
pred kazdym zapalenim.

 Vyprazdnéte popelnik od zbytkl z pfedchozich pracovnich cykld.

« Zkontrolujte spravnou polohu popelniku a dotaZeni jeho tésnicich prvkd.

 Zkontrolujte, zda v zadni ¢asti kamen neni prekazka pro nasavani spalovaciho vzduchu z pfislusného potrubi (napr.
potrubi pro nasavani vzduchu zvenéi se zizenim a/nebo koleny).

* U modelu s kontrolou spalin ze strany kamen zkontrolujte spravné umisténi vika a/nebo pfiruby kontrolniho prostoru
a jejich tésnicich ¢asti (uzavreni vika nebo dotazeni tésnicich prvka).

« Ujistéte se, ze komin byl béhem posledni odstavky kazdorocéné servisovan kvalifikovanym personalem.

« Ujistéte se, ze pouzivate certifikované pelety, jak je uvedeno v navodu k obsluze a udrzbé kamen.

 Poté pokracujte v novém zapaleni.

» Pokud problém pretrvava, obratte se na technicky servis.

Nedostatecny pritok spalovaciho

ERS vzduchu

Nadmérny pratok spalovaciho
vzduchu

Er48 | Nenastaveni snimace motoru pelet Opétovné spustte kamna. Pokud problém pretrvava, obratte se na technicky servis.

Er42 Opétovné spustte kamna. Pokud problém pretrvava, obratte se na technicky servis.

8.4 Reseni poruch v pfipadé dieva

Problém Pric¢ina Ovérte Reseni

Drevo musi byt 20-50 cm dlouhé a 10-15 cm v
Vysoké mnozstvi paliva, a proto pfili§ vysoka Palivo zvazte, musi odpovidat rozmérim a prameéru, pricemz celkova hmotnost nesmi
teplota spalovani hmotnosti uvedenym v této prirucce. presahnout 2 kg. Zkontrolujte polohu

Deformace kovovych vzduchovych kohoutd.

soucasti topenisté

Vysoka teplota v dusledku pfili§ silného tahu  Kontrola shody spalinového potrubi POKUC,j je to mozné, zajistéte instalac
regulatoru tahu

Barva na povrchu vyrobku a koufovodu musi

zaschnout.

Z kamen vychazi

chemicky z&pach Barva na kamnech nebo koufovodu zasycha ZvySte mnozZstvi paliva

27



¢ UNGARO

LA CALDAIASTUFA

Otevrete kontrolni T na koufovodu a

Pokud je to mozné, zajistéte instalaci

Prilis silny tah zkontrolujte, zda se snizuje tah. regulatoru tahu
Kamna ,syci Sekundarni nebo terciarni vzduch vytvari v~ Zkuste ucpat otvory pro tercidrni vzduch na  Snizte tah. Ve vét$iné pfipadl staci problém
topenisti viry, které jsou pricinou prili§ desce ve spodni ¢asti spalovaci komory vyresit zkosenim otvorQ pro terciarni vzduch,
silného tahu. napfiklad umisténim Sroubu. aby se odstranily prili§ ostré hrany.
Mnozstvi dfeva musi odpovidat instrukcim v
Kamna ,vrzaji“ P¥iliS vysoka teplota ve spalovaci komore Snizte mnozstvi dfeva ve spalovaci komofe  této pfirucce. Zkontrolujte polohu vzduchovych
kohoutu.
9. Poprodejni servis kamen, obr. 27; Pokud problém nelze vyfesit telefonicky, bude

Poprodejni  servis muzete kontaktovat na
telefonnim ¢isle uvedeném na webovych
strankach caldoungaro.it.

9.1 Zadost o technickou pomoc

Nez pozadate o technickou pomoc, prectéte si
dukladné tuto pfirucku. V pripadé kontaktu si |
centrum zakaznické podpory spole¢nosti Ungaro > — o
vyzadéa nasledujici dokumentaci: melricola

1. Udaje o distributorovi; 101200

2. Danovy doklad nebo nakupni fakturu;

3. Sériové Cislo kamen, které se nachazi na
zadni strané.

Obr. 27 - Stitek se sériovym &islem
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vyslan technik servisniho strediska.

9.2 Dokumentace, kterou je treba predlozit
technickému servisu

V pfipadé zasahu, méjte po ruce:

Dariovy doklad nebo nakupni fakturu;
Danovy doklad pro profesni Gcely;
Pfiru¢ku kamen;

Prohlaseni o shodé elektrické instalace;
Prohlaseni o shodé komina.

apwNE
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9.3 Dokumentace, kterou je tfeba vyzadat i i
feni A ] y Liby PIL.'S' Model Combo air QUoES
od servisniho technika: V Special Gally Bory
oGl Plus, Ario (callly 58
' . . . ; > >
Po skon&eni zasahu budu vydano: 1000 ° % ° %
Q e [0] e
L L ) Termochemic | Max | kw 8,5 9,7 | 101 a | © a | °
- Eg&?;;l:lrrn.zasahu opatieny  razitkem a ky vykon Min | kW 35 42 | 44 Termochemicky | Max | kW | 101 | 82 | 94 | 56
i ité : Y vykon i
2. Faktura za pouzité komponenty, platna pro V\Z’gmu M‘T"x kw 76 87 | 89 4 Min | kw | 44 38
mimozaruéni prace. Min | kW 3,3 39 | 42 Vikon vzduchu Max | kw | 89 | 88 | 83 | 45
Uginnost P.max| % 89,1 89,4 | 88,11 Min | kW | 4,2 3,5
. ;s s . ¢innos -
10 Techn|cke udaje P.min| % 94,5 93,3 | 95,5 Ueinnost P.max| % | 88,1 |88,3|878| 922
. P.max | kg/h 1,9 2 2,2 P.min| % | 955 81
Bean Plus, Zefy Plus, Tonda Plus, Ario : P.min | kg/h 0,8 07 | 1 i} P.max|kgh| 21 | 1,9 | 1,95 | 1,34
Model 6810, CRT 6810 - - Spotreba -
Zasobnik kg 13 13 13 P.min | kg/h | 0,9 0,8
6kW 9kW | 12kw Vstun kout A 80 Zasobnik . 20 18
StUp koure asopni g
Termochemick | Max | kW | 6,3 81 114 PY’ d Vystup koufe A 80
¥ vykon Min | kw | 27 2,7 27 fvod ystup
spalovaciho B V. 50 Pfivod
Vikon Vzduchu\ sl | kw | 57 73 | 101 vzduchu mm spalovaciho B | @ 50
Min | kW 2,5 2,5 25 Odvod vzduchu mm
Vemest|PMAX| % | 905 | 90 | 887 ‘éé?r‘d‘l’)';“ po c 80 Odvod vzduchu | 80
CINNOS i
Pmin| % | 932 | 931 | 928 po potrubi
: |P.max | kg/h| 1.3 1,7 2.4
Spotieba -
P.min | kg/h 0,5 0,6 0,6
Zasobnik kg 22 22 22
Vystup koure A 80
Privod spalovaciho vzduchu B m@m 60
Odvod vzduchu po potrubi C 80
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11. Elektronicka deska NG21 Air
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Elektronicka deska NG21 Combo Air
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12. Technicka dokumentace
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ARIO 6810
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V SPECIAL PLUS
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ARIO 1000
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Zaruka

Spole¢nost Ungaro S.r.l. zaruCuje, Ze zakoupeny
vyrobek je v bezvadném stavu a Ze nema zadné vyrobni
vady.

V8echny vyrobky Ungaro jsou individualné testovany a
je na né poskytovana zaruka 24 mésicu.

Zaruka je uznana pod podminkou, Ze kupujici odesle
zboZi do 8 dnu od data nakupu:

- VyplInény zaru¢ni list;

- Kopie prohlaseni o shodé zafizeni;

- Fotokopie faktury nebo Gétenky za nakup;

Datum nakupu musi byt potvrzeno platnym dariovym
dokladem vystavenym prodejcem a predlozenym na
pozadani.

Soucasti, které vyrobce uzna za vadné jiz pfi vyrobé,
vyméni kvalifikovany technik zdarma.
Zaruka je platna pod podminkou, ze:

*  jsou spInény vSechny podminky popsané v prirucce
k vyrobku;

» spotfebi¢ instaloval kvalifikovany technik a ze
vyplnil zaruéni list;

*  ma zakaznik certifikat o shodé elektrické instalace;

* je spotiebi¢ pouzivan v souladu s navodem k
obsluze a udrzbé;

.« je spotiebi¢ kazdoroéné servisovan
autorizovanym technikem spole¢nosti Ungaro;

* je komin instalovan podle navodu k pouziti nebo
podle normy;

* se pouzivaji dievéné pelety a Ze jsou certifikovany
podle navodu k pouziti;

*  siuzivatel ponecha dokument, ktery potvrzuje

zaruku, vyplnénou a doplnénou prodejnim

dokladem. Tento dokument je tfeba uschovat a v

pfipadé zasahu jej predlozit pracovnikim

servisniho stfediska spole¢nosti Ungaro S.r.l.
Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobené:

«  atmosférickymi, chemickymi, elektrochemickymi
vlivy, pozarem, mechanickym, chemickym nebo
tepelnym pretizenim, elektrickym pfetizenim,
nedbalosti nebo nezkuSenosti, nedodrzenim
platnych  zdkonu, zavadami na elektrickém
systému, nedostate¢nou udrzbou, zasahy do
vyrobku, neu¢€innymi kominy.

V pripadé prehfati, tj. hofeni nevyhovujicich materiald,

zaruka zanika.

Na vSechny dily podléhajici opotfebeni se zaruka

nevztahuje. Do této kategorie patfi t€snéni, topenisté,

oblozeni ohnisté, keramické sklo, lakované dily, vnéjsi
obloZeni a zapalovaci topné téleso. VeSkeré naklady

(opravy, doprava atd.), které jsou uctovany vyrobci nebo

prodejci v dusledku nespravného uplatnéni zaru¢nich

prav kupujicim, budou hrazeny uzivatelem.

Jakakoli poskozeni zplsobena prepravou nebudou

uznana, proto doporuujeme zbozi pfi prevzeti peclivé

zkontrolovat a pfipadné poskozeni oznamit prodejci pfi
nakupu.

Tato zaruka plati pouze pro kupujiciho a nelze ji

prfevadét. V pripadé nahradnich dild se zaruka

neprodluzuje.

Zaruka se nevztahuje na naklady zplUsobené
nespravnou  instalaci nebo  Udrzbou  kamen,
nahromadénymi  necistotami, nedostateCnym  &i

nespravnym gisténim.

Vyrobce neuznava zadné pfimé ani nepfimé Skody
zpUsobené vyrobkem nebo v souvislosti s nim. Vyrobky
musi byt instalovany odborné a v souladu s platnymi
zakony a predpisy (L.n. 37/08 ex.46/90; dpr n412/93;
normy UNI-CIG; pfedpisy VV.FF.; atd.).
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Zaruka neplati v nasledujicich pripadech:

*  Elektrické instalace nejsou uzemnéné nebo jsou
nevyhovuijici;

*  Pro korozi v8ech typl a povah, véetné oxidace (rzi),
zpUsobené skladovanim vyrobku na nechranénych
mistech;

+  Poskozeni zpusobené béznymi koroznimi jevy;

+  Poskozeni zpusobené atmosférickymi vlivy, jako je
prepéti, elektrické vyboje, bludné proudy;

*  Poskozeni kamen zpUsobené pouzitim
neoriginalnich nahradnich dild nebo v dlsledku
prace provedené technickym personalem, ktery
neni autorizovan spole¢nosti Ungaro s.r.l;

*  Nespravné nebo nedbalé pouzivani kamen. Po
uplynuti zaruéni doby bude technicky sevis
proveden tak, Ze uzivateli budou uétovany veSkeré
vyménéné dily a veSkera prace, cestovné a
cestovni naklady pracovnik(i a doprava materialu
podle aktualnich sazeb.

Toto je jedina platnd zaruka a nikdo neni opravnén

poskytovat jménem spolecnosti Ungaro S.r.l. nebo jejim

jménem jinou zaruku.

Spole¢nost Ungaro s.r.l. neodpovida za $kody, které

mohou byt pfimo & nepfimo zpusobeny osobam,

majetku a domacim zvifatim v disledku nedodrzeni

poZzadavku uvedenych v tomto navodu a v navodu k

obsluze a udrzbé a platnych pfedpisu tykajicich se

instalace a udrzby kamen.

Spole¢nost Ungaro S.r.l. upozorfiuje, Ze vyrobce je vlastnikem
prav stanovenych legislativnim nafizenim 02/06/2002 a Ze tato
zaruka nema na tato prava vliv.

Zarukou se rozumi bezplatna vyména nebo oprava dilt, u nichz
byla zjisténa vyrobni vada.

Spoleénost Ungaro S.r.l. si vyhrazuje pravo na
zmény bez predchoziho upozornéni.



Datum nakupu

Prodejce

Instalatér

Udaje o vyrobku

echna pole.

Qdstfihnout a zaslat spolec¢nosti Ungaro S.r.l. do 8 dnt od data nakupu. Vypliite Citelné v

Pfijmeni Jméno

L Cp .................
PSC .................. ob ec ......................................................................... Kr aJ ...............
L S

Prodejce

Instalatér

Udaje o vyrobku

Zakaznik prohlasuje, Ze si precetl zaruéni list a pfilozeny navod k obsluze a tdrzbé kotle/kamen
Vv plném rozsahu.

datum podpis.

Souhlas se zpracovanim Udaju v souvislosti s ¢l.13 a 23 Zakona 196/2003 o OCHRANE
OSOBNICH UDAJU. Po preéteni informaci o zpracovani osobnich Gdajd udéluji spole&nosti
Ungaro S.r.l. souhlas s tim, aby mé osobni tdaje byly uloZeny v databazi Gdaju, kterou vlastni
sama spole¢nost Ungaro S.r.l., a to vyhradné za ucelem poskytovani dané sluzby, ktera
zahrnuje také administrativni, obchodni a statistické fizeni. V souladu s élankem 7 legislativniho
narizeni €. 196/2003 mohu kdykoli poZadat o jejich zménu nebo zruseni nebo vznést namitku
proti jejich pouzivani, a to pisemné na adresu Ungaro S.r.l. - Via S. Mango 2 - 88040 S. Mango
D'Aquino - CZ. Poskytnuti udaju je dobrovolné: v pfipadé jejich neposkytnuti v§ak spoleénost
Ungaro S.r.l. nebude moci danou sluzbu poskytnout. Podpisem tohoto dokumentu vyjadruji svij
souhlas s tim, aby spolecnost Ungaro S.r.l. pouZila vyse uvedené udaje.
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Spolecnost Ungaro Srl nenese zadnou odpovédnost za pfipadné chyby nebo nepfesnosti v
obsahu tohoto katalogu a vyhrazuje si pravo provadét zmény v produktech bez pfedchoziho
upozornéni.
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